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ASSEMBLY INSTRUCTIONS / INSTRUCTIONS D’ASSEMBLAGE / INSTRUCCIONES DE ARMADO

1. To join fence panels, lay panels on the ground. Snap the
three hinges together with the panels aligned, as shown.

NOTE: All fences panels should be joined before staking
them to the ground.

1. Pour accrocher les panneaux de cldture les uns aux
autres, placez les panneaux a méme le sol. Insérez les
trois charniéres les unes dans les autres afin qu’elles
s’encastrent d’un bruit sec en veillant a ce que les
panneaux soient bien alignés comme illustré.

REMARQUE : Tous les panneaux de cldture doivent étre
accrochés les uns aux autres avant de les fixer au sol avec
les piquets.

1. Paraunir los paneles de la cerca, coloque los paneles
sobre el suelo. Inserte las tres bisagras con los paneles
alineados, como se muestra.

NOTA: Todos los paneles de la cerca deben estar unidos
antes de fijarlos en el terreno con las estacas.

hinge
charniére
hisagra

2. Stand fence upright. On the back side of fence, unsnap stakes and
swing toward center of panel. Pull up to remove.

2. Placez la cldture debout. Au dos de la cloture, décrochez les
piquets et orientez-les vers le centre du panneau. Tirez vers le haut
sur les piquets pour les retirer.

2. Coloque la cerca en posicion vertical. En el lado posterior de la
cerca, suelte las estacas y girelas hacia el centro del panel. Jalelas
hacia arriba para retirarlas.
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3. From bottom of fence, on each side, insert
one stake up to the bend.

3. A partir du dessous de la cléture, de
chaque c6té, insérez un piquet vers le haut
jusqu’au coude du piquet.

3. Desde la base de la cerca, inserte a cada
lado una estaca hasta el codo.

bend in stake /

coude du piquet
codo de la estaca

4. Position fence in desired location. Using a mallet, tap stakes at the
bend until the bend is tapped down to the ground.

Repeat with next fence section, connecting each new section to the
previous section as you go.

4. Placez la cloture & 'emplacement désiré. A I'aide d’un maillet, tapez
sur les coudes des piquets jusqu’a ce que les coudes touchent le
sol.

Répétez I'opération avec les panneaux suivants, en veillant a joindre
les nouveaux panneaux aux panneaux précédents au fur et @ mesure
que vous avancez.

4. Coloque la cerca en el lugar deseado. Con un mazo golpee
levemente las estacas en el codo hasta insertar el codo en el terreno.

Repita el procedimiento con la siguiente seccion de la cerca,
conectando cada nueva seccion a la seccién anterior y asi
sucesivamente.
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